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[image: ]Figura 1. Esquema do conceito de metacontingências
Scheme of the concept of metacontingencies

Figura 2. Esquema da sala de experimentação com as experimentadoras e materiais utilizados.   
Experimentation room layout with the experimenters and materials used
[image: ]Figura 3. Quantidade de recursos ao longo das tentativas em todas as condições da pesquisa. Na parte superior encontram-se os grupos experimentais GE1 e GE2 e na parte inferior o grupo experimental GE3 e o grupo controle GC.
Number of resources over all the attempts at search conditions . At the top of the experimental groups are EG1 and EG2 and the bottom of the experimental group and the control group GE3 GC
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Figura 4. Porcentagem das escolhas do cartão amarelo dos participantes, por grupo, durante as condições LB, B1 e B2.  Na parte superior encontram-se os grupos GE1 e GE2 e na parte inferior o GE3 e o GC. 
Figure 4. Percentage of choices yellow card of participants per group, for the conditions LB , B1 and B2 . At the top are the EG1 and EG2 and EG3 and the bottom of the CG




[image: ]Figura 5. Porcentagem das escolhas coordenadas de cartões amarelos (AAA) e dois cartões amarelos com um vermelho (AAV) dos participantes dos grupos GE1, GE2, GE3 e GC, nas condições experimentais. Na parte superior encontram-se os grupos experimentais 1 e 2 e na parte inferior o grupo experimental 3 e o grupo controle. 
Percentage of coordinated choices of yellow cards (AAA ) and two yellow cards with a red (AAV ) of the participants in groups GE1 , GE2 , GE3 and GC under the experimental conditions . At the top are the experimental groups 1 and 2 and the bottom of the experimental group 3 and control group.
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Figura 6. Esquema a partir dos dados obtidos, nas condições em que não foi observada a seleção cultural – macrocontingências (Glenn, 2004;  Mallot & Glenn, 2004). 
Scheme from data obtained under conditions that did not observe the cultural selection - macrocontingências ( Glenn , 2004; Mallot & Glenn , 2004) .
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Figura 7. Esquema dos dados obtidos – conceito de metacontingência (Mallot & Glenn, 2006), representando os elementos de contingências comportamentais entrelaçadas (CCEs), produto agregado e conseqüência cultural externa a este arranjo
Scheme of data - concept of metacontingency ( Mallot & Glenn , 2006) , representing the elements of intertwined behavioral contingencies ( SCCs ) , aggregate output and external cultural consequence to this arrangement




Tabela 1. Descrição dos grupos com os delineamentos experimentais correspondentes
Description of the groups with the corresponding experimental designs
	Grupos
	Delineamentos

	GE1
	A B1 B2 A

	GE2
	A B2 B1 A

	GE3
	A B1 B1 A

	GC
	A A A A


                                        

Tabela 2. Reajuste e restante dos recursos na primeira tentativa, de acordo com o montante retirado pelo grupo.
 Readjustment and remaining resources on the first try , according to the amount removed by the group
	Montante retirado pelo grupo
	Reajuste
(%)
	Recursos restantes da primeira tentativa após reajuste

	6
	9
	102,46

	8
	9
	100,28

	10
	8,5
	97,65

	12
	8,5
	95,48

	14
	8,0
	92,88

	16
	8,0
	90,72

	18
	8,0
	88,56








Tabela 3. Descrição das Condições A, B1 e B2, de acordo com as variáveis sociais introduzidas em cada condição. 
Description of Condition A, B1 and B2 , according to the social variables introduced in each condition
	Condições
	Variáveis sociais

	
	Se ver
	Se falar
	Saber a escolha do outro

	A – Linha de Base 
	
	
	

	B1 –  Não visual e não verbal 
	
	
	X

	B2 –  Não visual e verbal 
	
	X
	X




Tabela 4. Exemplos de declarações verbais dos participantes dos grupos experimentais na condição verbal.
Examples of verbal statements of the participants of the experimental groups in the verbal condition

	Grupo
	Exemplos de falas dos participantes

	G1
	“Eu acho que se todo mundo escolher o amarelo, os peixes se reproduzem mais.

	G1
	“É pra escolher o cartão amarelo, pra aumentar os peixes”

	G1
	“Lembra que o que sobra dos peixes no fim do jogo é dividido por todo mundo? Então, cara, escolhe o amarelo!”

	G2
	“E se todo mundo colocar a mesma cor?”

	G2
	“Todo mundo tem que pôr amarelo, é isso!”
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